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Le Cercle des lecteurs,
het lezerscollectief

Cela fera 5 ans le 10 janvier 2026 que j'anime des groupes de
lecture partagée a Barvaux; plus de 100 réunions le lundi de
10h00 a 12h00 en flamand, et plus de 50 réunions (depuis le

21 février 2023) le mercredi de 10h00 & 12h00 en frangais.

J'ai débuté ce projet parce qu'a la fin de ma carriere a la bibliothéque,
je voulais créer en frangais les groupes de lecture partagée nés en
Angleterre (Shared Reading- association « The Reader ») et traduits
en néerlandais (Samenlezen- association « Lezerscollectief »).

En Angleterre il y a quelque 400 groupes, 250 en Flandre et 2 a
Barvaux. J'ai suivi la formation en Flandre et jai lancé un groupe
en néerlandais, puis j'ai commencé a traduire ce groupe en fran-
cais. Je l'ai appelé « Cercle des lecteurs » et la méthode « la lecture
partagée ».

Lors des réunions de lecture partagée, une douzaine de personnes
lisent tour a tour a voix haute une nouvelle et un poéme sur un
méme théme. L'animateur interrompt la lecture a certains moments
pour susciter les réactions et parfois les débats. Du thé, du café et
des biscuits sont a disposition.

Conflits, dettes, anxiété, accident,
problemes de santé...

ETSICETAIT UALCOOL ?

Le groupe francophone (Cercle des Iecteu:s) dans l'ancienne
maison communale (19/11/2025)

Ce qui est enthousiasmant en animant ces groupes, ce sont les avis
des participants :
+ je viens a la réunion pour sortir de chez moi, pour sortir de la
solitude, pour avoir de nouveaux contacts, pour la rencontre ;
* pour le chouette groupe, la chouette ambiance, le rire, le fun ;
* pour l'amitié, je me suis fait des amis ;
* pour la convivialité, les échanges ;
* pour la bienveillance, le respect de l'autre, I'écoute, pour les
réunions réguliéres ;
* pour connaftre de nouveaux auteurs ;
* on peut étre spontané, parler a cceur ouvert sans étre jugé.

Et puis encore :
+ c'est gai d'entendre et de découvrir ensemble la nouvelle lue a
voix haute ;
* ce n'est pas pareil que de la lire seul.

Le texte ne doit pas plaire absolument, ce qui compte c'est le partage
et ce qui ressort de échange. C'est chouette de découper la lecture,
ca met du suspense, on peut imaginer la suite.

Apres plusieurs années, je constate qu'autour de ces échanges les
liens se tissent entre les personnes : des amitiés se nouent, des
anniversaires, des décés, des naissances se célebrent, des auteurs
sont invités.

Mon réve, c'est de commencer des formations en frangais pour
développer ce projet en Communauté francaise.

Jusqu'a présent, jai pu compter sur laide du « Lions de
Haute-Ardenne » pour créer un logo en frangais et sur l'aide du
« Lezerscollectief » pour ma formation, les textes en néerlandais
et les recyclages. Et surtout, ce projet a pu se concrétiser grace au
soutien du Plan de cohésion sociale et de la Ville de Durbuy qui
accueillent si généreusement nos deux groupes.

Les réunions se tiennent dans les anciens locaux de la Commune,
de 10h00 & 12h00. Accueil a 9h45. Le lundi pour le groupe en
néerlandais, le mercredi en francais.

Ce sont des groupes pour lire ensemble, pas pour apprendre une
langue.

C'est entiérement gratuit.
Contact : Daniéle Carpet,
mail : dncdca55@gmail.com
tél : 0471/78 50 04
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